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  Письмо представителей Словении, Сьерра-Леоне 
и Швейцарии при Организации Объединенных Наций 
от 30 декабря 2024 года на имя Генерального секретаря 
 
 

 Словения, Сьерра-Леоне и Швейцария хотели бы поделиться документом, 
содержащим их приверженность активным и всеобъемлющим совместным дей-
ствиям по предотвращению конфликтов в поддержку осуществления Новой по-
вестки дня для мира, сформулированной Генеральным секретарем и основанной 
на принципах доверия, солидарности и универсальности (см. приложение).  

 Будем признательны за распространение настоящего письма и приложения 
к нему в качестве документа Совета Безопасности. 
 
 

(Подпись) Самуэль Жбогар 
Представитель Словении 

 

(Подпись) Майкл Имран Кану 
Постоянный представитель Сьерра-Леоне 

 

(Подпись) Паскаль Берисвиль 
Постоянный представитель Швейцарии 
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  Приложение к письму представителей Словении, Сьерра-
Леоне и Швейцарии при Организации Объединенных Наций 
от 30 декабря 2024 года на имя Генерального секретаря 
 
 

  Председательская тройка Совета Безопасности в поддержку 
предотвращения конфликтов 
 
 

  Словения, Сьерра-Леоне и Швейцария  
 
 

  Август, сентябрь и октябрь 2024 года 
 
 

  Совместные действия в поддержку осуществления Новой 
повестки дня для мира 
 
 

 Признавая главную ответственность Совета Безопасности за поддержание 
международного мира и безопасности, Словения, Сьерра-Леоне и Швейцария 
также подчеркивают его важнейшую роль в поддержке превентивных действий. 

 Мы привержены активным и всеобъемлющим совместным действиям по 
предотвращению конфликтов в поддержку осуществления Новой повестки дня 
для мира, сформулированной Генеральным секретарем и основанной на прин-
ципах доверия, солидарности и универсальности. 

 В этой связи для содействия осуществлению Новой повестки дня для мира 
мы принимаем на себя нижеследующие обязательства: 
 

  Укрепление доверия 
 

 Доверие является краеугольным камнем системы коллективной безопасно-
сти, а меры по укреплению доверия — неотъемлемым аспектом международ-
ного сотрудничества. 

 Подтверждение приверженности предотвращению конфликтов должно 
предусматривать в первую очередь решение этой проблемы недоверия, а также 
инвестиции в национальный потенциал для предупреждения конфликтов и ин-
фраструктуру для мира. 

 Мы обязуемся поддерживать прозрачность и подотчетность в наших уси-
лиях по предотвращению конфликтов, в том числе по линии регулярной отчет-
ности, связей и сотрудничества с системой Организации Объединенных Наций, 
региональными организациями и гражданским обществом. 
 

  Обучение и адаптация в областях раннего предупреждения, мониторинга 
и принятия мер 
 

 Мы обязуемся постоянно анализировать и совершенствовать наши страте-
гии по предотвращению конфликтов, учитывать накопленный опыт, отзывы и 
инновационные методы, чтобы адаптироваться к возникающим проблемам и 
возможностям. 

 Мы подчеркиваем необходимость укрепления потенциала в области ран-
него предупреждения, мониторинга и принятия своевременных мер. Используя 
передовые технологии, результаты анализа данных с учетом гендерных аспектов 
и сотрудничества со специализированными международными и региональными 
организациями, мы стремимся обнаружить и эффективно устранить ранние при-
знаки конфликта.  
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  Всеохватывающие превентивная дипломатия и посредничество 
 

 Мы обязуемся участвовать во всеохватывающих превентивных дипломати-
ческих усилиях и посреднических процессах при полноценном, равноправном, 
конструктивном и безопасном участии женщин. 

 Кроме того, мы обязуемся привлекать к сотрудничеству различные заинте-
ресованные стороны, включая молодежь, пожилых людей, инвалидов, предста-
вителей коренных народов, расовые, религиозные и этнические меньшинства, 
религиозных и традиционных лидеров, беженцев, просителей убежища, внут-
ренне перемещенных лиц и лиц без гражданства, а также представителей мар-
гинализированных сообществ, и консультироваться с ними.  

 Этот подход направлен на обеспечение комплексного и устойчивого харак-
тера профилактических мер. 
 

  Укрепление местного, регионального и глобального потенциала 
 

 Дипломатия на глобальном уровне должна как укреплять региональные ме-
ханизмы, в рамках которых выстраивается сотрудничество между государ-
ствами-членами, так и опираться на них.  

 Мы обязуемся поддерживать развитие местного, регионального и глобаль-
ного потенциала в области предотвращения конфликтов и миростроительства. 
Это включает в себя комплексное устранение причин вооруженных конфликтов 
путем содействия всестороннему экономическому росту, искоренению нищеты, 
устойчивому развитию, национальному примирению, благому управлению, де-
мократии, верховенству права, уважению и защите прав человека. 

 Мы обязуемся использовать и опираться на богатый опыт и знания в обла-
сти принятия эффективных мер по предотвращению конфликтов, существую-
щие на национальном и региональном уровнях. 

 В своих действиях мы будем соблюдать нормы международного права, 
включая цели и принципы Организации Объединенных Наций, изложенные в ее 
Уставе. Мы по-прежнему привержены гуманитарным соображениям, включая 
защиту гражданского населения и лиц, которые больше не участвуют в боевых 
действиях, обеспечение доступа к гуманитарной помощи и защиту нуждающе-
гося населения, руководствуясь нашим обязательством уважать международное 
гуманитарное право и обеспечивать его соблюдение. 

 Словения, Сьерра-Леоне и Швейцария подтверждают свою привержен-
ность этим принципам и действиям в поддержку осуществления Новой повестки 
дня для мира, сформулированной Генеральным секретарем. Мы обязуемся рабо-
тать на коллективной, прозрачной и эффективной основе с целью предотвращать 
конфликты, устранять их коренные причины и способствовать прочному миру и 
безопасности для всех. 
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